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l. IZANGA

Vokieiy filologijos ir kitos uzsienio kalbostudijy programa yra naujarégistruota 2010
m.) vokieiy filologijos krypties studiy programa, ji pirm karty teikiama iSoriniam vertinimui.
Pastarieji metai buvo programos pérds bei atnaujinimo metai, atsizvelgiaptstudijas
reglamentuojagiy teiss akty pokyius (LR mokslo ir studij jstatyng (2009), Studij sriciy ir
krypciy klasifikatoryy (2009), Laipsp suteikia@iy pirmosios pakopos ir vientjg; studiy
programy bendijy reikalavimy sgrasas (2010)ir studiyy pertvark, vykdony Vilniaus
universitete ir VU Filologijos fakultete (Moduliniy studiy; koncepcija, Gretutini studijy
organizavimas ir tvarka (2010,2011m.) bei ECTS gktgsir kt.

Programos autoriams teligertinti daugel veiksniy: pokyius darbo rinkoje, kintant
vokieciy kalbos statug abiturienty pasirengimo lyg Buvo sutelktos jungtis destytojy ir
administracijos p&gos, studi programos atnaujinime taip pat dalyvavo studeiii
socialiniai dalininkai.

ll. PROGRAMOS ANALIZ E

1. Programos tikslai ir studijy rezultatai

Studij programos tikslai ir numatomi rezultatai aiSkiasakyti, jie vieSai skelbiami VU
svetaires stojantiems skirtame puslapyje, Filologijos fagtd svetaigje, VFK svetaigje bei
LAIKOS" informacinéje sistemoje.

Formuluojant Sios programos tikskaip ir Vokiiy filologijos studiy programos
atveju, siekta appti pagrindires studijy krypties filologiny kompetenciy sritis: voki€iy kalbs,
kalbotynr ir literatiirg. Jtrauktas ir gretutinj studiy tikslas — kita uzsienio kalba ir ja kallgup
Saliy kultara. Numatytos filologui esmés bendrosios kompetencijos (Savianaisuvestig, 3
lent., 6 p.): ,suteikti studentams tvirtus kalbatyrr literatiros pagrindus, iSugdyti C1-C2 lygio
vokieciy kalbos ir B2 lygio kitos uzsienio (praim; arba pasirinktos skandingvw dan,
norveg; ar Sved) kalbos komunikacinius geéjimus, vokiSkai kalbatiy Saly ir prandizy ar
skandinay kultiros supratim, gelejima analizuoti ir vertinti vokiéiy kalbos ir literaliros bei
kitos uzsienio kalbos reiskinius platesniame kalbost ir literatiros kontekste. Tai pat siekiama
iSmokyti kritiSkai nystyti, savarankiSkai mokytis, bendrauti ir bendradeuti daugiakutiréje
aplinkoje. Mokomosios ir profesis praktikos metu studentggis vertimo, mokslo tiriamojo
darbo ar vokiéiy kaip svetimosios kalbos mokymo metodikos pagrihdGsetutines studijos
Sioje programoje yra privalomos, studentai priimakonkrety pagrindirés krypties ir gretutiés
Sakos variant todl be kalbires ir tarpkultirinés kompetencijos, gretutia studijos apima ir
studijuojamos kitos uzsienio kalbos sistemos béatha sukurtos literatos teorinius aspektus,
taip pat tiriamuosius geépmus, kuriuos turijgyti, Salia pagrindiés krypties bakalauro
kvalifikacinio laipsnio siekdami gretutts studijj Sakos bakalauro laipsnio. TédaisSku, kad
Siuo atvejujgyjamy kompetenciy apimtis yra mazesnnei pagrindias studijy krypties atveju
(placiau zr. Savianalis suvestia, 3 lent.,8 p.).

Studijy programos tikslai orientuoti 9 dalykiny (filologiniy) ir 6 bendgjy
kompetency ugdymy, siejamy su numatomais studijrezultatais (4,5,6 lentid). IS esms
studiy programa, jos pavadinimas atitinka stydijaSiai, pakopai ir kvalifikacijos lygiui
keliamiems reikalavimams. Jie taip pat dera su Vidijg jpareigojadia uztikrinti mokslo ir
studiy vienow, bei Lietuvos kvalifikaciy sandara ir studjj pakom apraSais (2010, 2011).
Studentai, baig studijas pagal §istudiy program, yra pilnai pasirengtoliau tsti studijas
magistraniroje.
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Prognozuojama, kad Vokir, filologijos (toliau VF) ir kitos uzsienio kalbogscialisty
poreikis dids ne tik @&l ekonomini; rySiy su Vokietija bei jos darbo rinkos aténmo, bet ir
taps aktualesnis dviguzsienio kalh (ne angh kalbos), valstybiés gimtosios) mo§imas — tik
taip galima uztikrinti tarpkuitring komunikaciy. Kelias kalbas mokantys asmenys turi kur kas
didesn darbo pasirinking, yra KirybiSkesni ir novatorisSkesni, jie supranta, kadopemas galima
spresti skirtingai, atsizvelgiantkalbire ir kultiring aplinka.

Savianalizs rengjai pazymi VF ir kitos uzsienio kalbos stugdijprogramos
iSskirtinumy: a) glaudi visapusiskstudijy ir moksliniy tyrimy integracija; b) studij programos
lankstumas — nuo antro kurso studentams suteikgatiaybe individualizuoti bei diferencijuoti
savo studijas, t.y. tikslingai gilintis VF krypti, privalomas gretutines studijas, derijtairiy
krypciy ir bendgjy universitetiny studiy dalykus (11 p.). Tai ryskiai iSskiriagSprogram is
kity VF studiy programy, vykdomy LR aukStosiose mokyklose.

Srities stiprylas:

e lanksti studiy programa, suteikianti studentams galigyidividualizuoti ir
diferencijuoti studijas & integruot; privalomy gretutinyy studiy krypciy ir bendgjy
universiteting studiy dalyky derinimo;

e Vokieciy filologijos studiy ir moksliniy tyrimy integracija, jos akademiskumas;

Srities silpnybs:

e glaudesnj rySiy bei bendradarbiavimo stygius su kitomis katedromigkdartiomis
studijy prograna;

e dalyky apraSuose nepakankamai aiSkiai atskleistsmjos tarp studi programos
rezultaty, studiy dalyky rezultat;, studiy metod; bei vertinimo metogl

2. Programos sandara

Programos sandara atitinka tsiskt) reikalavimus.

Visi studijy dalykai ir moduliai iSdstyti nuosekliai, t&au kai kurios 1 semestre
numatyto privalomojo,Kalbotyros jvado“ kurso ir 4 semestre numatyto pasirenkamojo
.Lietuviy kalbotyros jvado® kurso temos Kkartojasi, (pvz,Kalbos kilme* ,Fonetika ir
fonologija“ ir pan.).

Daugumos dalyk ir moduliy turinys iS esris atitinka studij rasj ir pakop, tatiau
abejotina 6 semestro dalykpavading ,pagrindais“ ir ,jvadais®, gausa (plg..Vokieciy
lingvistikos pagrindai®, ,Dalykires kalbos teorijosjvadas”, ,Gretinamosios gramatikos
jvadas“, ,Semantikosjvadas, ,Teksto lingvistikogvadas); atkreiptinas é@mesys;j galing
kalbotyros ir literairologijos balanso koregavian

Eksperty nuomone, rimtomgpasirenkamjy dalyky studijoms iS gretutimi Pranaizy
kalbos ir kulizros studiy bloko —,Politikos ir diplomatijos kalba“ bei,Prancizy teiss kalba*

— tikrai nepakaks B1 /B2 praimy kalbos molkjimo lygio. Sie dalykai dstomi 5-ame semestre,
kai dar nepasiektas net B2 lygis, daugumiad$ilyky aprasuose pateiktemy — nelingvistirgs.
Baty rekomenduotina petaieti studijy dalyky aprasus ir papildyti juose numatomus studij
rezultatus, suderinti visusiddbmus pasirenkamus dalykus su bendraisiais progsdikslais.

Dalyky (moduliy) turinys ir metodai iS esés leidzia pasiekti numatomus stugdi
rezultatus, tdau — kaip teigiama Savianalz suvestigje — kai kuriy studiy rezultat
rengiamasi pasiekti vos vienu dalyku (pvz.,7.2suteikti Ziniy apie pagrindines kalbotyros
kryptis ir metodus” siekiama tikKalbotyros jvado dalyku, o 9.2 —,suteikti ziniy apie
pagrindines literagrologijos kryptis ir metodus” — Literaros teorijos dalyky

Programos apimtis yra pakankama studgzultatams pasiekti.

Programos turinys atitinka naujausius mokslo, metechnologij pasiekimus.



Srities stiprylas:
e programos sandara visapusiska ir lanksti, orieatustuden;
e programos sandara nuolat tobulinama;
e programoje numatyta daug (36) pasirengpnualyky,
Srities silpnybs:
e kalbotyros ir literairologijos dstomy dalyky santykis Sioje studij programoje yra
neadekvatus: literatos srities dalylf kiekis yra nepakankamas.

3. Personalas

Pagrindires krypties studij dalykus vykdo 30 ébktytojy: 13 Voki€iy filologijos katedros
(VFK) deéstytojy ir 17 — kity katedy deéstytoy (6 iS jy désto privalomuosius dalykus, o 9 —
pasirenkamuosius dalykus).

VFK — tai stiprus mokslinink potencialas. Per paskutinius penkerius metustdsgs
apgyre 5 VFK doktorantai, visi jie dirba VFK. Siuo metatedroje yra dvi doktoraég, jos taip
pat csto. VFK dstytojy amziaus vidurkis — 40 met

Nuo 2008 m. VFK dirba Vokietijos akademininainy tarnybos (DAAD) lektorius, kuris
keiciasi kas 3—5 metus.

Reformuojant FakultetVFK etay; skatius nema#Zjo. Pradedantiemsédtytojams tenka
rengti naujus studij dalykus, § kravis yra nemazas, d¢&u jauni zmo#is mielai imasi
iniciatyvos ir gilinasij naujus dalykus. Be to, visi katedrosstytojai dirba intensyy pedagogin
darly, nuolat per4iri ir atnaujina dstomus dalykus bei rengia naujus — tai susisu Fakultete
vykstartia studiy pertvarka, ir su studjj prograny turinio perziira, kuri pastaruoju metu,
atsizvelgiant; vokieciy kalbos mokymosi situagijir tendencijas Lietuvoje, atliekama ypa
aktyviai. Didelis pedagoginis &vis, tokios pat apimties metodinis, taip pat organinis darbas
ne visada leidzia VFK dbtytojams nuosekliai uZsiimti moksline veikla. Siowetu katedroje
dirba tik viena profesér Tad rekomenduotina skatinti patynusistytojy rengingsi profesirai.

Kaip pazymi patys saviana#iz rengjai, artimiausiu metu reikia iesSkoti galimypieisti
déstytojus Kirybiniy atostog ir skatinti juos Siomis galimydmis naudotis. Galimi ddai —
planuoti pedagoginkrivj, intensyviai sutelkiantjjj kuri nors viem semesty prieS ar po
karybiniy atostog, dai pedagoginio krvio laikinai perduoti kolegoms. Pastarajai galimybe
igyvendinti reikty skatinti aéstytojy bendradarbiavim be koordinuojatio déstytojo, jtraukiant
j dalyko astymy daugiau dstytojy.

Kalbant apie #stytojy ir studeng skatiaus santyk pamiretina, kad vienam VFK etatui
tenka 10 pirmosios pakopos studerit vokieiy filologijos ir 3 dvikrypiiy prograny (Vokie®iy
filologijos ir kitos uzsienio kalbos, Lietwyvifilologijos ir uzsienio kalbgs studentai. Toks
santykis leidZia pazinti kiekvieno studento poresi

Pabgztina, kad dstytojai turi galimylg tobulinti kvalifikacija uzsienyje ir ja pasinaudoja.

Programos ébtytojai yra auksStos kvalifikacijos, aktyviai dirb@aokslin ir metodin
darly, leidzia mokomsias priemones, dalyvauja tarptadtie@ konferencijose, patys rengia
konferencijas, skelbia tyrimmrezultatus pripazintuose Lietuvos ir uZsienio nokaurnaluose;
bendradarbiauja su Lietuvos Svietimo ir mokslo sterija, rengdami nacionalines bendrojo
ugdymo strategijas, ekspertuodami ugdymo programasdowlius. Apibendrinant galima
padaryti iSvag, kad @stytojy pedagogia ir mokslire veikla atitinka vykdor studiyy progranma
ir sudaro puily pagrind, studijoms.

Gretutines krypties studijaggyvendinantis personalas

Pranaizy kalbos ir kulzros céstytojai

Pranaizy kalbos ir kultros gretutiems studijomsjgyvendinti numatyti 7 Pramey
filologijos katedros (toliau — PFK)édtytojai: 2 docentai, 1 lektddaktag ir 4 asistentai, du igjj
studijuoja doktoraniroje. PFK jvykus naiiraliai karyy kaitai, j analizuojamos programos
vykdymg numatyta jtraukti jauny déstytojy. Pastaruoju metu PFK pasigildkeliais
perspektyviais jaunais darbuotojais, savo éukhis. Peéme dal déstom; dalyky iS savo
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déstytojy, jie sskmingaijsiliejo j PFK kolektyw, kuris tampa jaupenerging zmoniy samhiriu,
puosetjarciu idéjas ir jasjgyvendinadiu. Jauni dstytojai dirba labai intensyviai, turi didel
pedagoginkrivi, nes nuo 2008 nj.Prancizy filologijos program priimama viena pazengusy
ir dvi pradedatiyjy grupes (apie 40 studem), o nuo 2012 m. rug® 1 d. PFK dstytojai
prackjo jgyvendinti kify Fakulteto ir Universiteto prograpstudentams skirtaBrancizy kalbos
ir kultizros gretutines studijas (jos ir yra integruojaaalizuojam prograna).

Labiau patye PFK ckstytojai dalyvauja tarptautése konferencijose, skelbia tynm
rezultatus pripazintuose Lietuvos ir uzsienio mokigidiniuose, tusdami galimylke, tobulina
kvalifikacija uzsienio universitetuose ir mokslo centruose (Erajoje, Ispanijoje, Belgijoje).
Stazugiy ir mokymy metujgyta patirtis pritaikomadbtant studiy programos dalykus, rengiant
publikacijas, mokymo priemones. Metodinio ir dalyki tobukjimo Saltinis yra Prarizy
instituto rengiami seminaraigstytojy iS Pranazijos universitej paskaitos, skaitomos katedros
déstytojams ir studentams, saviSvieta.¢sBytojai taip pat tobulina savo kompetencij
bendraudami, keisdamiesi nauja dalykine ir moksliiermacija.

Gerai mokdami pranazy kalbg, PFK darbuotojai daznai v@éa j lietuviy kallg grozirg,
mokslo bei mokongja literatiirg. Per pastaruosius penkerius metus iSverstos a8fugrozires
literatiros knygos, dalyvauta w@ant poezijos rinkinius ir pan. Versdami knygassamipsnius
déstytojai ne tik patys tobulina savo gglmus, bet panaudoja paiirtirbdami su studentais,
vadovaudamiy rasto darbams. Kartu su Universiteto irgkgukstjy mokykly mokslininkais
dalyvaujama ijvairiuose projektuose. Be to¢stytojai siekia populiarinti moks| publikuodami
medZiag jvairiuose leidiniuoseKrantai, Siaues Agnai, Literatira ir menasir kt.), radydami
straipsniusVisuotinei lietuwy enciklopedijai, skaitydami paskaitas visuomenei, dalyvaudami
radijo ir TV laidose.

Skandinavistikosdstytojai

Skandinavistikos (norveg Sved, ir dany kalbos) gretutias krypties studijoms vykdyti
numatyta 20 éstytojy (tarp y 4 docentai, 2 daktarai ir 2 doktorantai). Centumlat dirba
lektoriai gimtakalbiai i Danijos, Norvegijos, Suijos ir Svedijos, kut pedagoginis
potencialas yra neabejotinas privalumas. Jie pasisatartis su Vilniaus universitetu lai
savo 3alyje konkursus, kuriuos VU pradymu orgarn@uskandinavijos $aji Svietimo arba
UZsienio reikal ministerijos. Taip patébsto du kviestiniai profesoriai iS uZsienio. Litenats ir
kultaros disciplinos papildomos skandimawaSytoj; vizitais. Tai daroma sistemingai ir
tikslingai, kiekvierny studiy semesty.

Skandinavistikos katedros éstytojy poziaris j vokietiy filologijos studentus,
pasirinkusius skandinavistikos gretutines studigedety bati tolerantiSkesnis. Mat vizito metu
studentai iSsak pastabas, kad Sios gretdSnkrypties dstytojai jiems duoda kwj ir kelia
reikalavimus ne mazesnius, negu pagriaslistudijy krypties (voki€iy filologijos), nors taip ne
tik nenumatyta Sios programos tiksluose, bet imamoma fiziSkai. Pasak studenjie jawia
neigiany skandinavistikos &btytojy poZziirj ir net iSgirsta ragininp atsisakyti gretutiés krypties,
jeigu nespja ir tobulai neatitinka lygio, kuris iS tigsgali hiti reikalaujamas tik iS studapt
kuriems skandinavistika yra pagrindispecialyl.

Srities stiprylas:

e Visi déstytojai dirba intensyy pedagogindarky, nuolat priziiri ir atnaujina dstomus
dalykus bei rengia naujus. Tai sgsgu fakultete vykstaia studiy pertvarka ir
studijy prograny turinio perzira.

e Programos ébstytojai yra aukstos kvalifikacijos, aktyviai dirbaokslin, metodin
darky, populiarina mokal, aktyviai bendradarbiauja su kiBaliy mokslo ir kultiros
institucijomis. Pazyrtinas a@stytojy perspektyvus amziaus vidurkis.

e Nuolat kviggiami déstytojai iS uzsienio.

Srities silpnybs:

e Didelis pedagoginis kvis, tokios pat apimties metodinis, taip pat organinis

darbas trukdo VFK ébktytojams nuosekliai uzsiimti moksline veikla, jra
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pakankamai skatinami rasyti mokslinius darbus. $netu katedroje dirba tik viena
profesoé. Tad rekomenduotina skatinti patynysistytojy rengimgsi profesirai.
e Vokieciy filologijos katedroje tiksta literatiros specialisi.

4. Materialieji iStekliai

Pasak savianaks rengjy, VU Filologijos fakulteto patalpose auditaridar tfiksta.
2010-2012 m. Fakulteto kapitalinis remontas sijgakiek pagerino, dalis auditogij buvo
atnaujintos, jose veikia bevielis interneto rySysa daugialyps tergs jranga, ketinama ja
aprmpinti ir kitas auditorijas. 2011 mirengta 43 viet Kalbos technologij laboratorija,jdiegta
kalby mokymosi jranga SANAKO Study 120@r AUROLOG K3 auditorijoje busjrengta
Tekstyny laboratorija (50 vief). Modernioje kompiuterizuotoje Filologijos skaitgie sudarytos
geros darbo abygos, tik viety gakty buti daugiau. Atsizvelgiani patalp studeng darbui ir
poilsiui trikumg, planuojamarengti poilsio zon prie K. Donelaiio skaityklos.

VFK iniciatyva 2008 m. éméjy i8S Lietuvos, Austrijos ir VokietijoséBomis jrengtas
Germanistikos studjj kabinetas (A9 aud.), ajpintas audiovizualingranga ir interneto prieiga.
Tai vienintet Fakulteto auditorija, turinti mob#i pertvag, joje vienu metu gali vykti dvi
paskaitos. Jei reikia didesspatalpos, pertvara iSardoma.

VFK déstytojai praktikos seminaruose, daugeliogkitalyky paskaitose ir seminaruose
naudoja mokomsias pateiktis, internetinius Saltinius, tekstyrnusgramir jrang. Katedra turi
daugialygs tergs jrangy, kuria galima demonstruoti informagijvairiais formatais. Pateiktis
rengia ir astytojai, ir studentai. Visi VFK ébtytojai ir dauguma studentturi neSiojamus
kompiuterius.

VU ITTC yra sukirgs, administruoja ir priziri Vilniaus universiteto studyj informacirg
sistemy (VUSIS), apimanig Studiy, RaSto danp, Kompiuterinio egzaminavimo (KES),
Elektroninio plagiato aptikimo (EPAS), Bmimoj pagrindines ir antrosios pakopos studijas bei
kitas duomen bazes ir programas. VUSIS naudotojui suteikiantarawota prieiga prie vigjo
darbo ar studij veikla atitinkartiy prograny ir duomenmy bazi;. Be to, kiekvienas naudotojas turi
galimybe perziiréti informacijg apie save (savitarnos programos) ir susipazininsarmacija,
skirta tik VU darbuotojams (VU vidinis tinklalapis)

Studijoms reikaling leidiniy yra VUB Filologijos skaitykloje ir VUB fonduosenternetu
pasiekiami VUB prenumeruojami ir Kiti elektronini&@tekliai, VFK turi apie 6500 leidigi
biblioteka (jos katalogas skelbiamas VFK tinklalapyje), batijausios literairos tfiksta. VFK
biblioteka pagal turimp finansavima papildoma Vokietijos akademipmainy tarnybos (DAAD)
ir Germanistikos katedr partnerysis programos ésomis. Mokomja medZzZiag déstytojai
pateikia tarnybiniuose tinklalapiuose. Buv esami VFK dstytojai yra parengll vadokliy ir
mokomyjy priemoniy, kurios haudojamos vykdant prograny skaitykloje yra pakankamai. Tai
laikytina srities stiprybe.

Apie metodir baz pasakytina, kad naujausleidiniy nuolat perkama pagal galimybes.
Siekiant gerinti studij kokybe Fakultete perkama ir leidziama daug litaras.

Skandinavistikos studijos vyksta Skandinavistikosntoto naujose patalpose, kyri
rekonstrukcija baigta 2011 m. Jog$eengtos modernios auditorijos, audiovizuélikalbos
mokymo laboratorija, Skandinavistikos centro skddykurios fondus sudaro daugiau nei 15000
leidiniy skandinay, angly ir lietuviy kalbomis. Skandinavistikos bibliotekos fondai Jeagvai
prieinami — iSdstyti auditorijose, skaitykloje, holuose;stiytojy darbo kambariuose. Skaitykloje
studentams numatytos 5 kompiuteriu dirbti skirtasbo vietos, visur veikia bevielis internetas.
Studentai turi poilsio kambgafjame gali dirbti tarp ar po paskgit atskig WC ir virtuvéle.

Srities stiprylas:
e atnaujintos auditorijos, veikiantis bevielio inteta rySys, yra daugialygp tergs
jranga,ijrengta 43 vief Kalbos technologij laboratorija,jdiegta kally mokymosi
jranga  SANAKO Study 1200 ir AUROLOG;jrengtas germanistikos stugij
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kabinetas. Rekonstruotos Skandinavistikos centrdalpas, kuriose jrengtos
modernios auditorijos, audiovizuatikalbos mokymo labotarorija, skaitykla.
e VFK déstytojai yra parengll vadokliy ir mokomyjy priemoni;
Srities silpnybs:
e naujausios literatos ttikumas.

5. Studijy eiga ir jos vertinimas

Reikalavimai stojantiesiemg bakalauro studij program ,Vokieiy filologija ir kita
uzsienio kalb& yra pagisti. Stojantieji turi gerai ma#i vokieciy kalbg, o nemokantiems
vokieciy kalbos glygos stotij Sig studiy program néra sudarytos, nes prgds studijas jau
pradedama mokytis ir kitos uzsienio kalbos. Sttiygg | Sig studiy programa skatius ir
stojartiyjy konkursiniai balai iSlieka stalos.

Kadangi dar neiSleista nei viena Sios studgrogramos absolventlaida, rera ir
duomen, kiek studenf nutraukia studijas per visus keturis stydiursus. Siuo metu studijas
nutraukia studentai studijuojantys pirmame kunsgkivos keli (Savianalies suvestia, 31 psl.).

Paskait tvarkarasStis sudarytas racionaliai.

Studentams sudarytosylygos konsultuotis su édtytojais, dalyvauti mokslige bei
menirgje veikloje, jvairiuose renginiuose bei susitikimuose. Vizito metudentai migo, kad
mokytis antrosios uzsienio kalbos (Siuo atveju mgyvir Sved;) néra lengva. Nors antrosios
uzsienio kalbos dalykyra maziau negu vokigey kalbos, norveg ir Sved; kalby mokymasis
uzima labai daug laiko. Gidviejy uZsienio kallp mokymosi kivj studentai prilygino vokigy
kalbos mokymosi Kiviui.

Studentams sudaryta galimgylSvykti daliniy studiy j uzsienio aukgsias mokyklas
pagaljvairias judumo programas (Savianatizuvestia, 33 psl.). Kadangi programa vyksta tik
treti metai, pagal judumo programas iSvykusiudeng néra daug.

Informacija apie studijas studijuojantiems yra i@ika jvairiais kidais — internetiése
svetairese, konsultuojant koordinatoriams, stydijprodekanei, katedros darbuotojams.
Susitikimo su studentais metu studentai ¢unkad moksligs ir grozires literatiros Salting
jiems nettiksta, studij salygos yra geros ir juos tenkina.

PaZzangiausieji studentai yra skatinami skatinanmoisidbei vardigmis stipendijomis.
Studentai turi galimyd apsigyventi Vilniaus universiteto bendr&bwose, gauti socialines bei
vienkartines stipendijas, vals§bremiamas paskolas.

Déstytojai  taiko kaupiamojo vertinimo sistem Studentai paskajt metu yra
supazindinami su dalykapraSais, uzduotimis bei vertinimo sistema. Sttalenengiajvairius
referatus, rasto darbus, projektus, prezentacijes i

Kadangi dar neiSleista nei viena absolyeaida, apie tolesnstudeng veikla negalime
spresti. Vis ctlto dviejy uzsienio kallh mokéjimas tuéty prapksti galimybesjsitvirtinti darbo
rinkoje. Taip pat baigusieji Sias studijaségiplatesnes galimybessti studijas ne tik Lietuvos,
bet ir uzsienio aukStosiose mokyklose.

Srities stiprylas:
e Galimyke vienu metu mokytis dvigjuzsienio kall.
e Akademires bei socialias paramos uZztikrinimas.
e Galimyke studentams dalyvauti akader&mir projektirgje veiklose.
Srities silpnybs:
e Vokieciy ir kity uzsienio kalp mokymosi kfiviy proporciy neatitikimas.
e Glaudesnio bendradarbiavimo tarp Vakig filologijos katedros ir Skandinavistikos
centro a@stytoyy trikumas, sprendziant su studiprograma susijusius klausimus bei
problemas.



6. Programos vadyba

Vertinamos programos reggi numato iSorip ir vidinj programos vertinim viesai
skelbiant jo rezultatus, kaupiant ir analizuojanibhenis apie programos kokybgriztamyjj
rysi. Jie taip pat uztikrina materigjiy iStekliy tinkamg panaudojim, inovatyvi studiy ir
vertinimo metod taikymg studiy procese. Vilniaus universitete pagal Studjprograny
reglamend uz studiy programos kokyds uztikrinimg ir jos tobulining atsako programos
komitetas, veikiantis pagal Stugliprogramos komiteto nuostatus. Taigi Sis komitetovauja
programai, uztikrina kokybigkjos jgyvendinimy. Jis yra pavaldus fakulteto Tarybai ir néiag
kaip karty per metus atsiskaito jai uz programos vykdymomitey sudaro dstytojai, student
ir darbdawvy atstovai, jo sugtj Tarybos teikimu tvirtina Senato komisija.

Pasirinkus skandinavistikos studijas, studentaidsuig su keliomis problemomis: kajb
interferencija, sunkumai studijuojant kartu su stdis, kuny skandinay kalba yra pagrindin
uzsienio kalba ir jai skiriama daugiau valgn®izito metu studentai iSreiksusitpinimg dél
sunkiai jveikiamo uzdavinio mokytis skanding\kalbos tokiu tempu, kurdiktuoja to dalyko
déstytojai, nesiderindami prie pagrinds specialybs studijy dalyky, studeng kravio ir
nebendraudami su stugliprogramos komitetu.

Savianalizs suvestigje teigiama, kad Komitetas analizuoja studenabsolvent,
déstytojy, socialinyy partnery atsiliepimus apie progragrr jos vykdymy, be Kokyles vadybos
centro (KVC) apklaus savo iniciatyva rengdamas studemtabsolveni apklausas, aptardamas
Su jais programos tobulinimo galimybes, studentaktsalias problemas.

Vertinamos programos regjgi teigia, jog Vokieiy filologijos katedra bendradarbiauja
Su jvairiomis jstaigomis ir institucijomis, kuriose studentai gallikti praktika, o wliau ir
jsidarbinti, pavyzdziui, su vertignbiurais ir pateikiaga% vertimy biury, kuriuose studentai gali
jsidarbinti. Praktikai skirta nedaug valandoctl abejotina, jog absolventams pakanka tiek laiko,
kad jei gatty dirbti vertimo biuruose, atlikti techninius vertus.

Srities stiprylas:
e Studijy programos komitetas analizuoja studemabsolveni, déstytojy, socialiny
partnery atsiliepimus apie progragnr jos vykdyms.
e Studentai turi galimydiSmokti dvi uzsienio kalbas.
e Programoje numatytas gausus gretytstudiy pasirinkimas.
Srities silpnybs:
e Antrosios kalbos (skandinavk.) mokymasis pasirinktu tempu studentams yrailaba
sunkiaijveikiamas uzdavinys.
e Déstytojai rera pakankamai skatinami raSyti mokslinius darbus.

[ll. REKOMENDACIJOS

1. Aktyvinti glaudesi Vokieciy filologijos katedros bendradarbiavinmsu gretutines
studijas vykdatiomis katedromis bei Skandinavistikos centéstgitojais tobulinant
studijy program, jos tikslus, numatomus rezultatus, styudijga, jos vertininy ir kt.
Reikéty aptarti Skandinavistikos katedrogstytojy (gretutires krypties) teikiamus
darbo kivius studentams.
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. 4 semestro pasirenkamajamleietuviy kalbotyros jvado® kurse atsisakyti tem
kurios cestomos 1 semestro privalomajapk&lbotyros jvado” kurse.

. Apsvarstyti, ar visi 6 semestre numatyti dalykayadinti,pagrindais“ ir , jvadais”
IS tikro yrajvadiniai kursai, jei taip, tai kelti jugsankstesnius semestrus.

. Pasirenkamuosius dalykus iS gretufifrancizy kalbos ir kuliros studiy bloko —
»Politikos ir diplomatijos kalba" bei ,Prancizy teiss kalba“ — keisti jvadiniais
kursais, numatyti konkegas lingvistines §j dalyky temas.

. Teikti dalyky apraSuose aiSkiagsajas tarp studjjdalyky rezultaty, studiy metod;,
bei vertinimy metod,.

. Skatinti ctstytojus rasyti mokslinius darbus, patyrudéstytojy rengimysi profesirai,
pasifpinti literatiros specialist rengimu ar pritraukimu is kitur.

. Skirti galimai didespfinansavim naujausios literatosjsigijimui.

. Apgalvoti vokieiy kalbos ir kity uzsienio kallp kriivio santykio proporcingum
racionalum, mokymosi temg.

. Apgalvoti, ar Studij prograny komitetui nedeity labiau suderinti antrosios uzsienio
kalbos mokymo taktikos.
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V. APIBENDRINAMASIS IVERTINIMAS

Vilniaus universiteto studij programa Vokieiiy filologija ir kita uZsienio kalba
(valstybinis kodas — 612R20006) vertinama teigiamai

Eil. Vertinimo sritis Srities
jvertinimas,
Nr. balais*
1. Programos tikslai ir numatomi stugij 4
2. Programos sandara 3
3. Personalas 4
4. Materialieji iStekliai 3
5. Studij eiga ir jos vertinimas 3
6. Programos vadyba 3
IS viso: 20
* 1 — Nepatenkinamai (yra esminirakumy, kuriuos liitina pasalinti)
2 — Patenkinamai (tenkina minimalius reikalavimrmeskia tobulinti)
3 — Gerai (sistemiSkai ¢gtbjama sritis, turi savitbruoz;)
4 — Labai gerai (sritis yra iSskirtin
Grupes vadovas: Doc. dr. Nijok Merkiere
Team Leader:
Grupes nariai: Prof. habil. dr. Audroé Juodaityg

Team members: 3
Prof. dr. Jolita Sliogerien

Doc. dr. Alma Imbrasien
Jurgita Mikutye
Jolanta Grakauskait
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